Kit de muiching

Form No. 4503-831 Rev B

Para modelos con carcasa de 244 cm (96")

Kit N° 135-2449

Instrucciones de instalacion

Para los numeros de serie 402,082,300 y superiores

Simbolo de alerta de
seguridad

Este simbolo de alerta de seguridad (Figura 1) se
utiliza tanto en esta hoja de instrucciones como sobre
la maquina, para identificar importantes mensajes

de seguridad que deben observarse para evitar
accidentes.

Este simbolo significa: jATENCION! jESTE ALERTA!
iSE TRATA DE SU SEGURIDAD!

A

Figura 1
Simbolo de alerta de seguridad
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El simbolo de alerta de seguridad aparece encima de
informacién que le alerta ante acciones o situaciones
inseguras, y va seguido de la palabra PELIGRO,
ADVERTENCIA, o CUIDADO.

PELIGRO: Letra blanca/fondo rojo. Indica una
situacion inminentemente peligrosa que si no se evita,
causara la muerte o lesiones graves.

ADVERTENCIA: Letra negra/fondo naranja. Indica
una situacién potencialmente peligrosa que si no se
evita, podria causar la muerte o lesiones graves.

CUIDADO: Letra negra/fondo amarillo. Indica una
situacion potencialmente peligrosa que si no se evita,
podria causar lesiones menores o moderadas.

Este manual utiliza dos palabras mas para resaltar
informacién. Importante llama la atencién sobre
informacién mecanica especial, y Nota resalta
informacién general que merece una atencién
especial.

Traduccion del original (ES)

A ADVERTENCIA

Mientras se realiza operaciones de
mantenimiento o los ajustes, alguien podria
arrancar el motor. Un arranque accidental del
motor podria lesionar gravemente a usted o a
otra persona.

Retire la llave de contacto, ponga el freno
de estacionamiento y desconecte los cables
de las bujias antes de realizar cualquier
operacion de mantenimiento. Aparte los
cables para evitar su contacto accidental con
las bujias.

Nota: Los lados derecho e izquierdo de la maquina
se determinan desde la posicion normal del operador.

Nota: Aparque la maquina en una superficie
nivelada. Asegurese de que todas las piezas moviles
se han detenido, el freno de estacionamiento esta
puesto y la llave ha sido retirada, y que el cable de la
bujia esta desconectado. Deje que la unidad se enfrie
antes de iniciar este procedimiento.
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Piezas sueltas

Utilice la tabla siguiente para verificar que no falta ninguna pieza.

o E-
) L. Can- le- L Can-
m- Descripcion Descripcion
e- | Pieza N° t. me- | pijeza N° t.
nto

nto

1 135-3461 Deflector de cierre — carcasa 1 3 135-3463 Deflector de cierre — central derecho 1
lateral izquierda

2 135-3462 Deflector de cierre — central 1 4 135-3540 Deflector de cierre — carcasa lateral 1
i7n|||iprrln derecha

Nota: En ciertas condiciones, las cuchillas de baja elevacién pueden mejorar la dispersion de los recortes.

Figura 2
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Instalacion del kit de
mulching

1.

1.

Asegurese de que la maquina esta en
una superficie nivelada y que la TDF esta
desengranada.

Asegurese de que no haya nadie en las
proximidades de las carcasas laterales.
Mantenga presionada la parte superior del
interruptor de control de la carcasa para elevar
la carcasa; la carcasa central se elevara primero
y luego las laterales.

Pare el motor, espere a que se detengan todas
las piezas en movimiento, ponga el freno de
estacionamiento, retire la llave y desconecte el
cable negativo de la bateria.

Retire el pasador de horquilla y la chaveta del
lugar de almacenamiento y sujete cada carcasa
lateral en la posicion elevada, como se muestra
en la Figura 3.
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Figura 3

Pasador de horquilla 2. Chaveta

En la carcasa lateral derecha, retire y guarde el
deflector acodado, la placa deflectora, y todas
las fijaciones de montaje. Instale el deflector
de cierre derecho usando las fijaciones que
guardé, y coloque las fijaciones no utilizadas en
los puntos de montaje originales (ver Figura 4).
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Figura 4

Retire y guarde el deflector acodado de la carcasa lateral
derecha

2. Retire y guarde la placa deflectora derecha

3. Reudtilice las fijaciones

4. Deflector de cierre derecho

6. En la carcasa lateral izquierda, retire y guarde la

aleta de descarga, el deflector acodado y todas
las fijaciones de montaje (ver Figura 5). Instale
el deflector de cierre izquierdo usando las
fijaciones que guardo; algunas de las fijaciones
se instalan en insertos roscados. Coloque las
fijaciones no utilizadas en los puntos de montaje
originales.
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Figura 5

Retire y guarde el deflector acodado de la carcasa lateral
izquierda

2. Retire y guarde la aleta de descarga de la carcasa lateral
izquierda

3. Reudtilice las fijaciones

4. Deflector de cierre de la carcasa lateral izquierda

5. Reudtilizar fijacion — instalar en inserto roscado

7. Eleve la parte delantera de la maquina y apdyela

sobre gatos fijos.



A CUIDADO

Puede ser peligroso confiar inicamente
en gatos mecanicos o hidraulicos para
elevar la carcasa del cortacésped para
realizar tareas de mantenimiento o
reparacion. Los gatos mecanicos o
hidraulicos pueden no proporcionar
suficiente apoyo, o pueden fallar y dejar
caer la maquina, lo que podria provocar
lesiones.

No confie unicamente en gatos
mecanicos o hidraulicos para apoyar la
maquina. Utilice soportes fijos u otro
medio de sustentacion equivalente.

Retire y guarde los dos deflectores acodados
centrales, el deflector rompedor, las aletas de
descarga y todas las fijaciones de montaje (ver
Figura 6). Instale los deflectores de cierre en las
carcasas centrales derecha e izquierda usando
las fijaciones guardadas; algunas fijaciones

se instalan en insertos roscados. Coloque las
fijaciones no utilizadas en los puntos de montaje
originales.
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Figura 6

Reutilice las fijaciones 5. Retire y guarde el deflector

acodado central izquierdo

2. Retireyguarde el deflector 6. Retirey guarde el deflector
acodado central derecho rompedor

3. Retire y guarde la aletade 7. Deflector de cierre central
descarga izquierdo

4. Deflector de cierre central 8. Reutilizar fijacion — instalar
derecho en inserto roscado

9. Apriete todas las fijaciones.

10. Retire con cuidado los gatos fijos y baje la

maquina al suelo.

Retirada del kit de mulching

Para reconvertir la carcasa:

1.

Pare el motor y espere a que se detengan todas
las piezas en movimiento, ponga el freno de
estacionamiento, retire la llave y desconecte el
cable negativo de la bateria.

Retire y guarde los deflectores de cierre de las
carcasas centrales izquierda y derecha y los
deflectores de cierre de las carcasas laterales
izquierda y derecha. Guarde todas las fijaciones
y utilicelas para reinstalar los deflectores de
descarga, el deflector rompedor, los deflectores
acodados y la aleta de descarga.
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